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CTPYKTYPA, CEMAHTUKA TA OCOBJIUBOCTI
OYHKIIOHYBAHHSA CJIOBOCIIOJIYYEHD
Y ®PPAHKOMOBHUX TEKCTAX I'AJIY3I IHOPOPMATUKHA

Y cmammi npoananizoearno ocobausocmi QyHKYiOHY8aHHA CILOBOCNONYYEHb V (DPAHKOMOBHUX
meKkcmax 2anysi iHgopmamuky. YmouHeHo NOHAMMA «CI0BOCHONYYEHHA» K HenpeOuKamuHoi
CHONYKU MA «CUHMAKCUYHOT SPYNUy AK NPeOUKAmMUHO20 NOCOHANHS eleMeHMi8 V CKAAO0i peyuenHs.
Jlocnioaiceno iXHi cmpyKmypHi ma cemManmudui 0coOMU80CMi, 6USHAUEHO, W0 KIacupikayis cioso-
CNONyYeHb 6a3yemMvbCs HA MAKUX KpUMEPIAX, K KLIbKiCmb KOMNOHEHmMi6, MOP@ON02iuHULl acnekm,
MUN CUHIMAKCUYHO20 38 3KY MIdC eleMeHmamu, Xxapakmep iXHix QyHKyitl — nepeunHux yu mo-
PUHHUX, WO nepeddavac cumempito abo acumempilo CUHMAKCUYHO20 MA CEMAHMUYHO2O DIGHIG.
Busnaueno, wo 3a KinbKicmio KOMROHEHMIE CL0BOCNONYYUEHHS NOOLISIOMbCS HA NPOCMI, CKAAOHT ma
yexnaoneHi. Ocmanni ModsCyms Ymeoprogamucs Wissxom nOCiioosHol niopsaonocmi, «padiayiiy ma
KoMmoOinayii. 3a Mopghono2iuno 03HAKOIO MONCHA BUOLIUMU CYOCMARMUGHI, OIECIBHI, A0 EKMUBHI,
aogepbianvui ma 3miwani Koncmpykyii. A0eprnum enemenmom y ci080CNOLYYEHHAX MEKCNIG eay3i
iH(hopmamuxu € iMEHHUK, OCKLIbKU came il UPANCAE POOO8e NOHAMMA, d 8UO0BUMU NOHAMMAMU,
AKI YIMOUHIOIOMb U020 3HAYEHHS, BUCTYNAIOMb 3AJIeHCH] IMEHHUKU, NPUKMEMHUKY MA NPUCTIBHUK.
3a xapakmepom CUHRMAKCUUHO20 38 SA3KY MINHC KOMHOHEHMAMU 8UOLIAIOMb CYPAOHT ma NiOpsOHi Cllo-
socnonyyents. CypsaoHi ci080CNOIYyUeH s 8i000paAdiCaromy CeMaHmuKo-epamamuymi KOMoiHamopHi
NOMEHYIUHI MONCIUBOC CIPYKIYPHUX KOMNOHEHMIG, 00 €OHYIOUU C108A OOHIET YacmMUuHU MOBU AO0
eieMenmu 00H020 (PYHKYIOHANbHO20 naary. 1TIOpsaownit mun 36 43Ky nepeddauae nOEOHAHHS 20106~
HO20 Md 341€)HCHO20 eeMEeHMI8, MAKUM YUHOM, 8IONOBIOHO 00 GAEHMHOCMI CKIA00BUX CIOBOCNO-
JYUeHHs ICHYE HUZKA CMPYKMYPHUX Mooerel. Hatunowupeniuioio Mooeno y mekcmax 2aysi ingop-
MAmMuKy € KOHCMPYKYis, Wo NOEOHYE 08a IMEHHUKA, PO30IIEHUX NPUUMEHHUKOM, AKI 8XHCUBAIOMbCS
HA NO3HAYEHHs AGUWY MA NPOYECIB, Y YbOMY BUNAOKY OpYeUll IMEHHUK YMOYHIOE, KOHKPEMU3ye 3Ha-
yeHHsa nepuioeo. Pezynemamu ananizy cmpykmypHO-CeMaHmMUYHUX 0COONUBOCMEU aACUMEMPULHUX
C1080CNOYYEHb 00360MUNU OIUMU BUCHOBKY OO0 OOMIHYBAHH IHMEPBEPCUBHUX CNOLYK Y MEKCMAX
00CII0NCYBAHOT 2ay3i, WO NO8 A3AHO 3 HeOOXIOHIcmIO npezenmayii mounoi ingopmayii Ha no3ua-
ueHHs 00 '€kmis, npoyecie ma ixHix KiibKicHux abo AKicHux xapakmepucmux. Ilepcnekmugy nooano-
WUX HAYKOBUX PO3BIOOK 80AUAEMO 8 KOMNAPAMUBHOMY AHANI3] PPAHKOMOBHUX MA YKPATHOMOBHUX
COBOCNONYYEHb 3 MEMOI0 NOOANbUL020 OOCTIONCEHHS NEPEKIA0AYbKUX NPULIOMIE | mpaHc@opmayill
y npoyeci iXHb020 nepexiady.

Knrouosi crnosa: cunmaxcuc, ci080CnonyueHts, (hpaHKoOMOBHI mekcmu, 2any3b iHpopmamuxu,
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHI 0COONUBOCMI.
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IocranoBka mnpodaemu. CTpIMKHUH PO3BHTOK
HayKOBO-TEXHIYHUX 1 TEXHOJOTIYHUX 3HAHb, PE3YJib-
TaTH SIKOTO 3HAXO/ATH CBOE BepOabHE BiIOOPaKEHHS
y TEKCTax SIK 3aco0ax HayKOBOi KOMYHIKaIlii, 3yMOB-
JIFO€ TIOTTTUOICHHS JIIHTBICTUIHUX O CTiKEeHb, CTIPSI-
MOBaHHUX Ha aHaji3 MOBHMX 0COOIMBOCTEH HAayKOBO-
TEXHIYHOTO AMCKYpCy. IHTerpawisi B €BpONeHChKUM
MPOCTip, PO3MIMPEHHS CHIBIpali HalIol JepKaBU B
ranysi HayKu ¥ TeXHiKH 3 (HpaHKOMOBHUMH KpaiHAMH
BH3HAUa€ HEOOXITHICTH TPOBEJCHHS MOBO3HABUUX
NOUTYKiB. Bu3HaueHHs rpaMaTHYHUX XapaKTEePUCTUK
MOP(hOJIOTIYHOTO Ta CHHTAKCHYHOTO PIiBHIB 1HIIO-
MOBHHUX TEXHIYHUX TEKCTiB, 30KpeMa aHalli3 CTPYyK-
TYpHHUX, CEMAaHTUYHUX 1 (YHKIIOHATBHUX 0COOIHU-
BOCTEH CHHTAKCUYHUX OJHMHHUIb, € IEPEAYyMOBOIO
3MIACHEHHA SKICHOTO TepeKiany (ppaHKOMOBHOT
(haxoBO1 TOKyMEHTAIlii YKPaTHCHKOIO MOBOIO.

AHaJi3 oCTaHHIX JocJigkeHb i myOsaikauii.
[TuranHs JOCTiIKEHHS CHHTAKCUYHUX OAMHUIID TEK-
CTIB Pi3HUX CTHJIIB, BU3HAYECHHSI TIOHSTTS «CIOBOCIIO-
Jy4YCHHS» Ta BHIUICHHS KpUTEpiiB IXHbOT Kiacudi-
KaIlii, THIOJIOTi1 3HAXOJWINCH Y IIEHTPI YBaru HU3KH
HayKOBIIIB, 30KkpeMa Takux, sk: B.I". 'ak, O.C. Memns-
nuayk, M.H. [lerepcon, I'M. VinoBuyenko Ta iHi.
Hanpuknan, A. I'pelimac, JI. Tenbep, moctymtoroun
imei CeMaHTHMYHOTO CHMHTAKCHUCY, aHalli3yBajH KOH-
BEPreHTHI Ta JUBEPreHTHI O3HAKW CEMaHTUYHUX
1 CHHTaKCMYHMX akTaHTiB, A. Cemee, IOCTiIKY-
104N BUIM CUHTaKCUYHMX BiIHOIIEHb, BUIUIUB TPH
TUTIU: CYPSIHUAN 1 JTBA PI3HOBHIU MiAPSIHUX, 3BEP-
Talouu 0COOJIMBY yBary Ha aCUMETPil0 y CHHTAKCHUCI;
M.B. banko po3misigae CIIOBOCIOJIYYEHHS uepe3
npu3My iJIell JUHAMIYHOTO IMiJXOJy JIO BHUBYCHHS
minrBicTuaHUX sBUMI; A.Il. 3arHiTKO 3amporoHyBaB
KJTacu(ikaIliro cIOBOCIONyYEHb 3a MOP(OIOTITHIM
BUPXCHHSIM TOJIOBHOIO CJIOBA, 3a CTYICHEM 3JIH-
TOCTI XHIX KOMIOHEHTIB, 3a OyI0BOIO Ta 3a CEeMaH-
THUKO-CHUHTaKCUYHUMH BITHOLICHHSIMH, BUAUISIOUH
Taki 3B’SI3KM MDK €JIEeMEHTaMH, SIK: aTpuOyTHBHI,
00’€KkTHI, Cy0’€KTHI, OOCTaBMHHI, KOIUICTHBHI Ta
aro3UTHBHI. Y MexaX (ppaHITy35KOT0 MOBO3HABCTBA
CJIOBOCIIOTYYEHHS aHAJi3yIOThCS Y KOHTEKCT1 OHSTh
«HOMIHATHBHA OMHHULISD Ta «CHHTarMay.

HesBakatoun Ha HH3KY IMpalb, HPUCBIUYCHHUX
3a3HAUCHOMY MHUTAHHIO, 3AJIMIIAETHCS AKTyaJIbHUM
npoOiiemMa JOCIiHKSHHS TPEIUKATUBHUX Ta HETPE/I-
WKAaTUBHUX CHHTAKCHYHUX OJWHHIIb Pi3HUX PIBHIB,
30KpeMa JIGKCHYHHUX, I'PaMaTHYHUX Ta (OpMaIbHUX
XapaKTEPUCTHK CIIOBOCHONYYEHb y (HDPAHKOMOBHHUX
HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX, IO 1 BU3HAYAE aKTyallb-
HICTh HAIIMX HAYKOBUX PO3BIJIOK.

MocTanoBka 3aBaanHs. MeTOW HANIOTO JIOCI-
JDKEHHSI € BHM3HAUEHHsI CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHHX

0COOIMBOCTEH CIIOBOCIIONYYEHb HA Marepiani gppaH-
KOMOBHUX TEKCTiB Tajy3i 1H(QOPMATUKU IUIIXOM
BUBUCHHS (POPMAIBbHUX, 3MICTOBUX 1 (PyHKIIIOHAIIb-
HUX XapaKTEPUCTHUK IXHIX €IEMEHTIB.

Buxaan ocuoBHoro matepiaay. CioBocmoiy-
YEHHSI, SIK CHHTAaKCUYHA OJMHULL, 11030aBjIeHa npe-
WKaTUBHOCTI, 3aiiMalOuu MPOMiKHE CTaHOBHIIE MiXK
CIIOBOM Ta PEYCHHSM, CKJIAHAEThCA IOHAHMEHIIIE
3 JBOX ITOBHO3HAYHMX CJiB, 00’ €IHAHUX 3B’SI3KOM
3TiIHO 3 MPaBWJIAMH CHOJXYYEHHs CIiB i GopM, sKi
(hyHKITIOHYIOTh y TIEBHIH MOBI, 1 € HOCIEM €IHHOTO
MOHATTA. /15 MO3HAYEHHS CHOIyYEHHS CIIiB y MEXax
PEUYEHHS JIHIBICTH TaKOX BUKOPUCTOBYIOTH IMOHSTTS
«CHHTAaKCHYHA Tpymna» ado «CHHTarMa» 3 METOIO
PO3pI3HEHHS TaKUX 3HAYCHb, SIK IPEIUKATHBHI Ta
HETpeIMKaTUBHI CIONYKH. TakuM YUHOM, CIIOBO-
CIIOJIyUYCHHA MOXKE pO3NISAaTHCA SIK HOMiHATHBHA
OIMHULSL, TaK 1 CHUHTaKCH4YHa CTPYKTypa Y CKJaji
peyeHHSI.

BuninsiroTe HU3KYy KpUTEPiiB, BIAMOBIIHO JI0 SKHX
3IIMCHIOETBCS aHali3 E€JIEMEHTIB CJIOBOCIHOTYYCHHS
Ta XapakTep 3B’S3KiB PI3HUX PiBHIB MK HOTO KOM-
moHeHTaMHu. 3o0kpema, M.S. Camamaxa OKpeciroe
XapPaKTEPUCTUKH CJIOBOCIIONYYEHHS 3 IpaMaTH4HOL
TOYKH 30DY, PO3PI3HAIOUM CIIOTYKH 38 THIIOM CTPYK-
TYpH ¥ IpaMaTHYHOTO 3B’s3KY; 32 MOP(QOIOTIHHOIO
O03HAKOI0; 33 BHJIOM CIIOJYYyBaHOCTI KOMIIOHEHTIB
[3].

B.I". I'ak BumiNse Tpu TOJOBHI acIleKTH, 3a JOIIO-
MOTOIO SIKHX YMOXKJIMBIIIOETHCSI KOMIIJICKCHUH aHai3
3a3Hau€HOi CHMHTaKCHYHOI OJWHHMLI, & caMe: CTPYyK-
TYpHUH, QyHKIIOHANBHMI 1 ceMaHTH4HuH [1]. Takum
YHHOM, BaYKJTMBOTO 3HAYCHHSI HA0yBAa€ MOHATTS «CIIO-
JIy4yBaHICTh CJIOBa» — HOTO 3/IaTHICTh KOMOIHYBaTHCS
B MOBJICHHI 3 IHIIMMH CJIOBaMH, SIKA BU3HAYA€THCS
rpaMaTHYHUMHM, JIEKCHYHUMH Ta CEMaHTUYHUMH
(dakxTopamu.

['pamaruuna cromy4yyBaHICTh 3yMOBIIEHA MOXK-
JMBICTIO TIEBHOI YAaCTUHM MOBH IOE€THYBAaTUCS 3i
CJIOBAMH 1HINUX YacTUH MOB. Hampukian, y mexax
(hpaHITy3pK01 MOBH BAJICHTHICTH IMCHHHKA HE TICPE/I-
0adae MOeAHAHHS 3 NPHUCIHiBHUKOM. CeMaHTHYHA
CIIOJIy4yBaHICTh IMOJISITa€ B HEOOXiAHOCTI ad0 MOXK-
JIMBOCTI IPUETHAHHS OHOTO CJIOBA JI0 1HILIOTO, BUXO-
J519U 3 TXHIX 3Ha4eHb. JIekcnanuii hakTop cromydy-
BaHOCTI BHUSABIISIETHCS B TOMY, IO 3 PATy CHHOHIMIB,
OITHI MOXXYTH BXOIWUTH B IIEBHE MOETHAHHS, a 1HIII —
Hi, TOOTO 1€ SIBUIIIE 3HAXOIUTh CBOE BiIOOpaKEHHS Y
nigbopi motpidHoi nekcemu [1, c. 529].

Po3rnsitHeMo THITH CIOBOCTIONYYEHb, OCOOTHBOCTI
ixHporo (yHKLIOHYBaHHS Ha Marepiani (paHKo-
MOBHHUX TEKCTIB Taiy3i iH(OpMaTHKH, sKa € Teope-
THUYHOIO Ta NPHUKIAJHOK AUCLMIUIIHOIO, 10 BUBYAE
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METOH, 3aCO0H, IPOLIECH, TIOB’sI3aHi 3 OTPUMAHHSIM,
00poOKoto, 30epiranHsM, mepeayeto Ta BAKOPUCTaH-
HsM iH(opMartii. BimoBiHO 0 BUy CHHTaKCUYHUX
3B’A3KIB — MIJAPATHOCTI Ta CypAIHOCTI, CIIOCTepira-
€MO BXKMBaHHS TaKMX KOMOIHALIIH, SK:

a) JiBa CAMOCTIHHX CJIOBa, IO YTBOPIOIOTh:
HENPEJNKATUBHY CIOIYKY 3 CYpSIHUM THIIOM
3B’SI3KY: les protocoles ou les procédures, [’audio et
la vidéo, au fur et a mesure, analyser et déterminer; 3
MIOPSITHAM: un serveur adapté, une bande passante,
a haut débit; TpenWKaTWBHE CIIONYYCHHS CIIiB:
l’appareil fonctionne, le réseau s élargit;

0) cmyx00Be Ta caMOCTil{HE CIIOBO: HENpenuKa-
TUBHA KoMOIiHawis: deés le début, sur le réseau, a la
hauteur; npequKaTUBHA CTPYKTYpa: il se produit.

CypsiiHi CIIOBOCIIONYICHHS YTBOPIOIOTHCS 3a ITEB-
HOIO CTPYKTYPHOIO CXEMOIO, BiIOOpaXkarodw CeMaH-
THUKO-TpaMaTW4YHi KOMOIHATOPHI MOTEHIIIHI MOXIIH-
BOCTI Ta, 00 €JHYIOYM CIIOBA OJHIE] YACTWUHU MOBHU
a00 eJIEMEHTU OHOTO (DYHKIIOHAJILHOTO TUIaHy [1;
2; 4].

3 CeMaHTH4YHOI TOYKH 30py 3a3Hau€Hli CIIONyKH
MICTATH CJIOBA, IO IT03HAYAIOTh 00 €KTH, SKI Haje-
JKaTh JI0 OHOTO Kiacy: Pour des données temps réel
de type audio et vidéo, le streaming est une technique
de transfert. Un stream est un flux de données de
son ou de vidéo transporté par le réseau, délivré et
exécute au fur et a mesure par le micro-ordinateur
relie. Cette technique nécessite un_ou plusieurs
serveurs adaptés, des protocoles spécifiques sur le
réseau et un logiciel lecteur sur le client permettant
de commencer a «jouery les fichiers des le début du
téléchargement.

OTxe, CypamHuil THUN 3B’S3Ky BimoOpaykae Bij-
HOIICHHS TOMIOHOCTI, TPOTHUCTABICHHS, TOCIIiIOB-
HOCTI.

[MigpsoHiit THO 3B’sA3KY Mependavyae MoeTHaHHS
TOJIOBHOTO Ta 3aJIEKHOI0 eJIEMEHTIB. BinmosigHo 10
BAJIGHTHOCT] CKJIQJIOBUX CJIOBOCIOIYYEHHSI, MOXHA
BUJUINTH HU3KY CTPYKTYPHHX MOJEJICH, HaIpH-
kiman: nom + adjectif : f commandes différentes, m
alphabet particulier, m signal analogique, m
trames spécifiques, nom-+prép+nom: m protocole
de streaming, [ procédure de codage, f composition
d’appel, nom+nom: m code réponse, verbetnom:
configurer le modem, verbetadjectif: rendre
difficile, adjectif +verbe: impossible a transmettre,
capable de produire, nom+adverbe: les procédures
d’aujourd ’hui.

HalinomupeHiniown MOACIUII0 Y TEKCTax Talys3i
1H(POPMATHKH € KOHCTPYKIIisl, IO MOEAHYE JIBA IMEH-
HUKa, PO3AUIEHUX MPUHMEHHUKOM, SIKI BXKHBAIOTHCS
Ha TI03HAYEHHS 00’ €KTIB Ta MPOIIECiB, APYTUI iMEH-
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HUK YTOYHIOE, KOHKPETH3Y€E 3HAYCHHs MepIoro: Les
protocoles ou procédures utilisées pour les phases
d’établissement, de transmission et de libération sont
liés au type de réseau et de données échangées. La
station secondaire émet des réponses aux commandes
de la station primaire.

BinmoBigHO 10 KiMBKOCTI €IEMEHTIB y Mexkax
CJIOBOCTIOJIYYCHHSI MOXXEMO BHJIUIUTA JIBOYJICHHI
[1,¢.534]:uncomposant discret, un groupe fonctionnel
Ta OaraTowieHHI cTONykw : la transformation du
signal analogique modulé, un terminal des fonctions
du modem, la mémorisation dans les registres
internes. OCTaHHI YTBOPIOKOTHCS IIISXOM TOCIiIO0B-
HOT MiPSTHOCTI — KOYKEH HOBUH YWICH CIIONYKHU 3aJjie-
KUTh BiJ mornepenuboro: [’initialisation du modem
avec les parameétres mémorisés, la mise en conformité
avec les spécifications électriques ; «pamiamii», 110
nependavyae mapanelibHy 3aJeKHICTh JAPYTOPSIHUX
YIIEHIB BiJ TONOBHOTrO: m appel par impulsion et
pause, f structure de trames et de multiplexage; «xom-
OiHail» — IPUETHAHHS JBOX 3AJIKHUX, [TOB’ I3aHUX
MIK COOO0I0 €JIEMEHTIB, 10 TOJIOBHOTO: [aisser ajuster
le niveau.

3a MOp(hOIOTIYHOIO O3HAKOI — HAJEXKHICTh
TOJIOBHOTO €JIEMEHTa JI0 TIEBHOI YaCTUHH MOBH — Y
MeXaX HaIloro JIOCHIPKCHHS CIIOCTEPIra€éMO BXKH-
BaHHS TaKUX CJIIOBOCIIOIYYCHbD, SIK:

- cyoctanTuBHi: f pl ressources téléinformatiques,
m pl algorithmes de compression ;

- ieCIiBHI: rejeter les trames, déterminer le débit
minimum nécessaire, nécessiter des transferts, réduire
les tailles des fichiers;

- an’ektuBHi: difficile a résoudre ; capables de
transmettre simultanément plusieurs communications
tant en numérique qu’en analogique;

- aznBepOiaNbHI: passer assez rapidement, tres
lentement.

VY Mmexax TeKCTiB ramy3i iH(QOpPMaTHKH MOIIUpe-
HUMH € JIBOKOMIIOHEHTHI arpuOyTHBHI CIIOBOCIIO-
JIyYEHHSI, 110 CKJIAJal0ThCsl 3 SJICPHOTO EJIEMEHTAa,
BHPAXCHOTO IMEHHHUKOM, 1 JPYTOPSIHOTO elle-
MEHTa — PUKMETHHKA, IKUH HaJa€ TIEBHY Xapakre-
PUCTKY 00'ekTy. Y 3a3HaUCHOMY BUIAJIKy TOJOBHHI
KOMITOHEHT BKa3y€ Ha POJIOBY O3HAKy TOHSTTS, Ha
TEMaTH4YHY TPYITY, J0 SIKOi HAJICKUTh NIEBHE MTOHSITTS:
Un réseau local est utilisé par les entreprises pour
vehiculer des données informatiques, mais également
la voix, et si possible des informations de type
multimédia ou temps réel. Le délai d’acheminement
peut  admettre  des _ variations _ relativement
importantes sans remettre en question la validité de
la transmission (les sons ou les images animées sont
stockés et exécutés ultérieurement).
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CroBocCIioNydeHHS CKJIQJIa€ThCs  IIOHAHMEHIIe
3 JIBOX CJIEMEHTIB 1 HOr0 OCHOBHOK, IEPBUHHOIO
(GyHKIIEI0 € 00MEeKEHHsI TIEBHOTO MTOHSATTSI, OCKIIBKH,
SK 3a3Ha4ajocsl BUINE, SIIEPHUIN E€IEMEHT BHpaXKae
pPOMIOBE TIOHATTS, a 3aJCKHAN 9H 3aJICKHI — Tude-
peHIiiiHy o3HaKy: f pl classes de réseaux locaux
informatiques, fpl informations numériques en bande
de base. Bigrak, rOJTOBHUM YHHOM, CHHTAKCUYHI Bif-
HOIIICHHS BIITOBITaI0ThL CEMAHTUYHUM, TOOTO IIi IBa
piBHI cmiBnazaroTe. Y pa3i acuMeTpil 3a3HaueHHX
JIBOX ACIICKTIB CIIOBOCIIOJNYYEHHS BUKOHYIOTH BTO-
puHHI (YHKIIT, BIATOBIAHO IO SIKHX MO)KHA BHOKpE-
MHUTH iHTEPBEPCHBHI, aHAJITU4HI Ta (pa3eonorizo-
BaHi cionyku [ 1, ¢. 537].

OTxe, BHIUIIOTH IHTEPBEPCHUBHI abo 3BO-
POTHI CJIOBOCHONYYEHHS, y SKHX CHHTaKCHYHHUN
Ta CEMaHTUYHHUI piBHI HE CHIBIANAIOTh, OCKIIBKU
3aJIOKHUNM KOMIIOHEHT 3 CHHTAKCHYHOI TOYKH 30pY
€ TOJIOBHUM y CEMaHTUYHOMY acriekti. Hampuknan,
y BHIIQJKY Kay3aTHBHHX, 1H(QIHITUBHUX KOHCTPYK-
i OCHOBHE 3HAUCHHS BHPAXKAEThCS 3a3HAYCHUMU
3aJIeKHUMHU JII€CITIBHUMH HE0CcOOOBHMHU (opMamu,
a TOJIOBHE JII€CIIOBO, 3 CHHTAKCHYHOI TOYKH 30DY,
BUpa)ka€ MOJIAJIbHE, BUJIOBE 4M (Pa30BE 3HAUCHHSL:
pouvoir _dégager des classes de réseaux locaux
informatiques ; pouvoir aller des simples fichiers
texte a des sons ou des images animés; voir permettre
en outre la transmission de données informatiques
avec des possibilités de mise en réseau avec d’autres
équipements d’interconnexion. Les progrés de la
technologie laissent prévoir la généralisation des
équipements multimédias.

Jlo 3a3HaueHol Ipynu HajexaTb TaKOXK BUpPa3u
Ha II03HAUCHHS KIUIBKOCTI, IIUJIOTO Ta YacTHHHU

Ces trames devront permettre d’établir et de
libérer la liaison, de préciser l’adresse du ou des
destinataires, d’acquitter ou de rejeter la_moitié
des trames émises, de contréler le flux des trames
d’information. 1l s’agit de fichiers textes, de fichiers
programmes, de fichiers graphiques, de sons e:
d’images fixes ou animées dont le volume peut varier
de quelques kilo-octets a quelques centaines de
méga-octets; CIONyYEHHS, y SKUX TOJIOBHUU YJICH
3a3HaB TPAHCIIO3MIII, HANPHUKIAJ, HOMIiHAI3aIlil
uyn an’exrusauii: Contrairement a la_transmission
asynchrone du son, la synchronisation au niveau
bit et la synchronisation au niveau trame sont
indépendantes et correspondent a deux niveaux
distincts du modéle OSI (modele d’architecture
des systemes interconnectés): respectivement le
niveau physique et le niveau liaison de données.
La transmission d’une page en une seconde. La
complexité du phénomene.

[HIIMM BHMIOM CIOBOCHONYYEHb, Y SIKMX CIO-
CTEPIra€eTbCsl aCUMETPisi CEMaHTHYHOIO Ta CHHTAK-
CUYHOTO PIiBHIB, € aHAJITUYHI CIIOJIyKH, IO MicC-
TATH JIECEMAHTU30BaHUM KOMIIOHEHT, SIKMM BHUpaxae
3arajbHOKaTeTropiajbHe 3HAYCHHS, YTBOPIOIOYH JTi€C-
TiBHI, CyOCTaHTWBHI, aJ €KTUBHI, TPUAMEHHUKOBO-
cyOctanTuBHI cnonyku: Destinés initialement a la
diffusion vidéo, ils permettent également le transport
de la voix et des données informatiques. Pour ce
type d’application, les industriels cherchent de plus
en plus a utiliser les réseaux locaux informatiques.
Certaines versions récentes de PABX permettent
en_outre la transmission de données informatiques
avec des possibilités de mise en réseau avec
d’autres équipements d’interconnexion. Les réseaux
locaux d’entreprise (Local Area Networks) qui
interconnectent les équipements informatiques au
sein de ['entreprise [4, c. 107].

Y BHUNAAKy CEMaHTUYHOTO «HAKIAJaHHS» eJe-
MEHTIB YTBOPIOIOTECS CTaJl CIOBOCIIONYUYECHHS: pour
reconstituer ['image des dessins animés a [’arrivée,
il est nécessaire de..., 3HAYECHHS IKUX BHU3HA4Ya-
€TBCS IXHBOIO JUCTPHOYIi€0, TOOTO OTOYCHHSM:
resynchroniser les signaux, ce qui implique un_trafic
isochrone pour des images animées diffusées en temps
réel ou pour des applications de vidéoconférence.

OTxe, CIlifi 3a3HAYUTH, IO CEPEel] ACHMETPUIHUX
CJIOBOCIIOTY4€Hb, TOOTO TaKWX, Y SKUX CHHTAKCHY-
HUIl Ta CEMaHTHYHHX AaCMEeKTH HE CIIBMNAJAIOTh 3
TOYKH 30pYy SIGPHOTO €JIEMEHTY, y TEeKCTaxX rainysi
iHpOpPMATHKK JOMIHYIOTh CaMme IHTEpBEPCHUBHI CIIO-
JyKH, BHUPaKCHI IMEHHUKOBOIO, Ji€CIIBHOIO TpY-
[aMu Ta TpylaMi KBAaHTUTATUBHUX JICTCPMIHATUBIB,
10 TOB’A3aHO 3 HEOOXiAHICTIO Mpe3eHTamii TOYHOI
iHdopmarii Ha TMO3HAUYCHHS 00’ €KTiB, IMPOIECIB Ta
IXHIX KUTbKICHUX XapaKTEePHUCTHUK.

BucHoBku i mpomosuuii. YHacmizok mnposese-
HOTO JOCTI/PKeHHS OYyJI0 YTOYHEHO IMOHSTTS «CIIOBO-
CIIONYUYCHHS», SIKE MOXKE TPAKTYBAaTHCS SIK HEIpe/-
WKAaTHBHA CIIOJYyKA, TaK 1 NpEIUKaTHBHE TOEIHAHHS
CIIEMEHTIB y CKJIaJi peUcHHS. BHU3HAUECHO THITOJIOTIiIO
CIIOBOCIIOTYYeHb Ha Matepiaii (paHKOMOBHHUX TEKCTiB
raiysi iHpOpMaTHKH BiIHOBIIHO O Pi3HUX KPHUTEPIiB,
30KpeMa: BUIY CHHTaKCHYHUX 3B’SI3KIB MDK €JIeMEH-
TaMM, KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB, 3a MOP(OJIOTIYHO0
03HAKOI0, TOOTO HAJICKHICTIO SAEPHOTO €IEeMEHTa 0
TIEBHOI YaCTWHU MOBH, 32 XapaKTepoM (YHKIIT — Irep-
BUHHOI 4M BTOpHHHOI. OKpecieHO iXHi 0COOMMBOCTI
Ha TPaMaTHYHOMY, CTPYKTYPHOMY, CEMaHTHYHOMY Ta
(dyHKLiOHATEHOMY PpiBHSIX. Pesynbraru AocCiipKeHHS
JIO3BOJIWJIA JIIATH BUCHOBKY, IO HAMIONIMPEHIIION
MOJZIEJITIO y TeKCTax rajy3i iH(OPMAaTHUKH € KOHCTPYK-
Iii, SIKi TOEMHYIOTh JBAa IMEHHHKA, PO3MUICHUX IIPH-
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HMEHHHUKOM, IO MOB’S3aHO 3 HEOOXIJHICTIO KOHKPETH- [lepcnekTrBM TOAANBLIMNX HAYKOBHUX PO3BIIOK
3a1lii KOHKPETHHUX 1 a0CTPaKTHHX SIBUILI TA TIOHATD, IXHIX ~ BOa4aeMO B KOMIIapaTHBHOMY aHami3i (opmu, 3Ha-
BIIACTHBOCTEH, SIKi TO3HAYAIOTh TPOIECH, METOM Ta  YeHb 1 PyHKIIN CIOBOCIONYUYeHb y (hpaHIy3bKiil Ta
3aco0M aHami3y, 00poOKu, 30epiraHHs, MEPEeTBOPSHHS, YKPAIHChKIM MOBaxX Ta BH3HAY€HHI 3ac00iB BIATBO-
Tiepenadi Ta BUKOPUCTAHHS iH(pOpMAITii. pEeHHS iXHIX 0COOTMBOCTEH y TIpoIIeci mepekiamy.
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Bondar L. V., Shkolyar L. V., Shumchenko T. I. STRUCTURE, SEMANTICS AND FUNCTIONAL
FEATURES OF WORD-COMBINATIONS IN FRENCH COMPUTER SCIENCE TEXTS

The article deals with the peculiarities of the functioning of phrases in French texts in the field of computer
science. The notion of «phrase» as a non-predicative compound and «syntactic groupy» as a predicative
combination of elements in a sentence have been clarified. Their structural and semantic features have
been investigated, it has been determined that the classification of word combinations is based on such
criteria as number of components, morphological aspect, character of syntactic relations between elements,
character of their functions - primary or secondary, which implies symmetry or asymmetry of syntactic and
semantic aspects. It has been determined that the word-combinations can be divided into simple, complex
and complicated. The last group can be formed by sequential alignment, «radiationy and combination.
Morphologically, we can distinguish substantive, verbal, adjective, adverbial and mixed structures. The noun
is a nuclear element in the word combinations of texts in the field of computer science, because it expresses a
generic concept, and the dependent concepts, that specify its meaning, are dependent nouns, adjectives and
adverbs. By the nature of the syntax of the components, we can distinguish coordinating and subordinating
phrases. Coordinating phrases reflect the semantic and grammatical combinatorial potentialities of structural
components, combining words of one part of speech or elements of one functional plan. The subordinating type
of connection involves the combination of the principal and the dependent elements, thus, in accordance with
the valence of the components of the phrase, a number of structural models have been determined. The most
common model in computer science texts is a construction that combines two nouns separated by a preposition
used to refer to objects and processes, in which case the second noun specifies the meaning of the first. The
results of the analysis of the structural and semantic features of asymmetric word combinations allow us to
conclude that the dominance of the interverse compounds in the texts of the investigated area is connected
with the need to present accurate information for the designation of objects, processes and their quantitative
characteristics. The comparative analysis of French and Ukrainian phrases, in order to further investigate
translation techniques and transformations in the process of their translation, require further development.

Key words: syntax, word combinations, French texts, branch of informatics, structural and semantic
features.
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